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§1 Zakres obowigzywania E-Mail: info@bedra.de

(1) Niniejsze warunki zakupdw dotyczg wytgcznie wszystkich naszych zamowien.

(2) Nie majg one jednak zastosowania dla dostaw i ustug od klientéw do nas w zakresie, w jakim
dotyczy to dostaw metali szlachetnych, w szczegdlnosci w przypadku recyklingu. W tych przypadkach
obowigzujg nasze ogoélne warunki dostaw.

(3) Nie akceptujemy odmiennych i sprzecznych warunkéw, chyba ze wyrazimy na nie pisemng zgode.
(4) Niniejsze warunki zakupéw dotyczg rowniez wszystkich przysztych transakcji miedzy stronami, a
takze jesli przyjmiemy towary bez zastrzezen, wiedzgc o odmiennych lub sprzecznych warunkach.

(5) Niniejsze ogolne warunki zakupéw majg zastosowanie wytgcznie do przedsiebiorstw, podmiotéw
prawnych prawa publicznego lub specjalnych funduszy prawa publicznego w rozumieniu art. 310 ust.
1 kodeksu cywilnego.

§ 2 Zawarcie umowy

Umowa dochodzi do skutku poprzez nasze zaméwienie, jesli dostawca nie wyrazi sprzeciwu na pismie
w ciggu tygodnia od otrzymania zamdwienia lub nie ztozy kontroferty. Decydujgce dla terminowosci
jest otrzymanie przez nas sprzeciwu lub kontroferty.

§ 3 Zakres i zawartos¢ obowigzku dostawy

(1) Zakres obowigzku dostawy przez dostawce wynika ze specyfikacji i opiséw warunkow
przekazanych w momencie zawarcia umowy. Jesli nie zostang one odrebnie przekazane,
zastosowanie majg informacje zawarte w ofertach i prospektach dostawcy.

(2) Wszystkie dostawy muszg by¢ zgodne z aktualnie obowigzujgcymi normami DIN oraz innymi
normami branzowymi lub unijnymi, chyba Zze zostang wprowadzone inne pisemne uzgodnienia.
Uzgodnienia odbiegajgce od umowy wymagajg formy pisemne;.

§ 4 Ceny i ptatnosci

(1) Jezeli nie uzgodniono inaczej, cena dotyczy towaru z optacong dostawg do siedziby odbiorcy,
wigcznie z ustawowym podatkiem VAT oraz kosztami opakowania.

(2) Z zastrzezeniem innych uzgodnien, cene zakupu nalezy ui$ci¢ w terminie ptatnosci 30 dni od
dostawy i wystawienia prawidtowej faktury ze skontem 5% lub 90 dni od dostawy i wystawienia
prawidtowej faktury netto.

§ 5 Kompensacja naleznosci, wstrzymanie

Przystuguje nam prawo do kompensacji i wstrzymywania w petnym zakresie wynikajgcym z
obowigzujgcego prawa.
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§ 6 Termin dostawy, kara umowna

(1) Wszystkie terminy dostaw podane w zamowieniu lub uzgodnione w inny sposéb sg terminami
wigzgcymi.

(2) Dostawca jest zobowigzany do niezwtocznego poinformowania nas o wszelkich grozgcych lub
rzeczywistych przekroczeniach terminu dostawy, ich przyczynach i przewidywanym czasie trwania
opodznienia. Niezaleznie od tego wystepuje opdznienie dostawy.

(3) Sita wyzsza, spory zbiorowe (bez nielegalnych lokautéw), niezawinione zaktdcenia w dziatalnosci,
zamieszki, srodki administracyjne i inne nieuniknione zdarzenia w naszej sferze upowazniajg nas —
bez uszczerbku dla innych praw — do odstgpienia od umowy w catosci lub w czesci, o ile nie trwajg
one tylko przez nieznaczny czas lub powodujg jedynie niewielkie obnizenie naszych wymagan.

(4) W przypadku opdznienia dostawy zachowujemy wszelkie prawa ustawowe.

(5) Niezaleznie od tego jestedmy uprawnieni — z zastrzezeniem innych uzgodnien przy zawieraniu
umowy — do zadania od dostawcy kary umownej w wysokosci 0,5% za kazdy rozpoczety tydzien po
uptywie terminu, maksymalnie jednak 5% catkowitej wartosci zamowienia dostawy (netto). Nie wptywa
to na prawo do zadania dalszych odszkodowan. Jesli nie zastrzezemy sobie wyraznie prawa do
naliczenia uzgodnionej kary umownej przy przyjeciu opdznionego $wiadczenia, kara umowna moze
zostac naliczona w ciggu 10 dni roboczych po przyjeciu.

§ 7 Przeniesienie ryzyka, wysytka

Ryzyko przypadkowej utraty lub przypadkowego uszkodzenia towaru przechodzi na nas w sytuacji
prawidlowej i kompletnej dostawie do wskazanego miejsca przeznaczenia.

§ 8 Obowiagzek reklamacji, odpowiedzialnos$¢ za wady

(1) Przyjecie przez nas towaru odbywa sie z zastrzezeniem kontroli, w szczegélnosci pod katem wad i
kompletnosci. Kontrola jest wykonywana na podstawie dowodu dostawy i ogranicza sie do wykrycia
widocznych wad. Wszystkie dostawy zostang skontrolowane, gdy tylko bedzie to mozliwe w zwykiym
toku dziatalno$ci, a dostawca otrzyma powiadomienie o wszelkich wykrytych wadach niezwtocznie, ale
nie pozniej niz w ciggu 10 dni roboczych od dostawy na uzgodniony adres dostawy. O zachowaniu
terminu decyduje terminowe wystanie powiadomienia. Informacje o wadach, ktére zostang wykryte w
pdzniejszym terminie, zostang przekazane dostawcy na piSmie niezwtocznie, ale nie pézniej niz 10 dni
roboczych po ich wykryciu. W zwigzku z tym dostawca zrzeka sie prawa do powotywania sie na
spbznione zgtoszenie wad.

(2) W przypadku dostaw towaréw zawierajgcych duzg ilos¢ identycznych towaréw mamy obowigzek
skontrolowaé pod kgtem wad tylko 3% dostarczonych towarow.

(3) Mamy nieograniczone ustawowe prawa gwarancyjne. W szczegélnosci jesteSmy uprawnieni,
wediug naszego uznania, do zadania usuniecia wady lub dostarczenia przedmiotu bez wad badz
zgdania odszkodowania.

(4) Jesli opdznienie stwarza zagrozenie, jesteSmy uprawnieni, po odpowiednim powiadomieniu
sprzedawcy, do samodzielnego usuniecia wady na koszt sprzedawcy.

(5) Roszczenia z tytutu wad materialnych wygasajg 36 miesiecy po przeniesieniu ryzyka.

(6) Przyjecie towardw, a takze przetwarzanie, zapfata i kolejne zamadwienie takich towaréw, ktére sg
uznane za niewadliwe i nie podlegajg reklamacji, nie stanowig akceptacji dostawy, a w szczegdlnosci
nie stanowig zrzeczenia sie przez nas roszczen.

§ 9 Odpowiedzialnos¢ za produkt, ubezpieczenie

(1) Sprzedawca jest zobowigzany do zwolnienia nas na pierwsze zgdanie z wszelkiej
odpowiedzialnosci wobec o0séb trzecich lub roszczen osbb trzecich wynikajgcych z produkcji, dostawy,
przechowywania lub uzytkowania dostarczonych towaréw. Obowigzek takiego zwolnienia nie ma
zastosowania, jesli roszczenie wynika z naszego razgcego zaniedbania lub umysinego naruszenia
obowigzkow.

(2) Sprzedawca jest zobowigzany do posiadania ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej za produkt
w odpowiedniej wysokosci ochrony (co najmniej 2 500 000,00 EUR na jeden przypadek) w trakcie
obowigzywania niniejszej umowy oraz do udokumentowania nam tego ubezpieczenia. Ochrona
ubezpieczeniowa powinna by¢ utrzymana réwniez po catkowitym wypetnieniu wzajemnych
zobowigzah umownych przez okres 10 lat od wprowadzenia przetworzonych przedmiotéw dostawy na
rynek przez nas.
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(3) Dostawca niniejszym ceduje na nas swoje roszczenia z ubezpieczenia ze wszystkimi prawami
dodatkowymi. Cesja ta jest przez nas przyjmowana. Jezeli zgodnie z umowg ubezpieczeniowg cesja
nie jest dozwolona, dostawca nieodwotalnie poinformuje firme ubezpieczeniowg, aby dokonywata
ptatnosci wytacznie na rzecz naszej firmy. Zachowane sg wszelkie dalsze roszczenia
odszkodowawcze.

(4) Jesli nie uzgodniono inaczej, dostawca jest zobowigzany do oznakowania stanéw magazynowych
w sposob zapewniajacy ich trwatg rozpoznawalnos¢ jako nasze produkty.

§ 10 Prawa ochronne oséb trzecich

(1) Dostawca jest zobowigzany zadbaé, aby dostarczone przez niego towary, jak réwniez ich dalsza
dostawa, przetwarzanie lub wykorzystanie przez nas nie naruszaty praw wiasnosci oséb trzecich, w
szczegolnosci wzorow uzytkowych, patentéw lub licencji.

(2) Dostawca zwolni nas i naszych klientéw z roszczenh oséb trzecich wynikajacych z jakiegokolwiek
naruszenia praw wtasnosci i poniesie wszelkie koszty powstate w zwigzku z tym. Dotyczy to réwniez
kosztéw obrony prawne;j.

(3) W przypadku naruszenia praw wiasnosci oséb trzecich dostawca musi uzyskaé¢ od posiadacza
praw na wiasny koszt skuteczng zgode lub pozwolenie na dalszg dostawe, przetwarzanie i
wykorzystanie przedmiotu dostawy.

§ 11 Wady prawne

(1) Sprzedawca gwarantuje, ze dostarczane towary nie sg obarczone prawami osdéb trzecich i ze
dostawa nie narusza zadnych praw oséb trzecich. Sprzedawca zwolni nas na pierwsze zgdanie z
ewentualnych roszczen osob trzecich.

(2) Roszczenia z tytutu wad prawnych ulegajg przedawnieniu zgodnie z powyzszym § 8 (5).

§ 12 Dostarczanie materiatéw; modele i narzedzia

(1) Dostarczone przez nas materiaty pozostajg naszg wtasnoscig i muszg by¢ przechowywane przez
dostawce bezptatnie i z nalezytg starannoscig oddzielnie od jego innych przedmiotéw, a takze muszg
zostac¢ oznaczone jako nasza wiasnos¢. Mogg by¢ one wykorzystane wytgcznie w celu realizacji
umowy.

(2) Jesli dostawca przetworzy lub przeksztatci dostarczony przez nas materiat, czynnos¢ ta bedzie
wykonywana wytgcznie dla nas. Natychmiast stajemy sie wtascicielem nowego przedmiotu
powstajgcego w ten sposob.

(3) Modele i narzedzia wykonane przez dostawce specjalnie w celu spetnienia zobowigzan wobec nad
przechodzg bez ograniczeh na nas jako nasza wtasnos¢ z chwilg zaptaty za zamdéwione przez nas
przedmioty. Dostawca bedzie uzywat modeli i narzedzi wytgcznie do produkcji zamowionych przez
nas towarow. Ponadto dostawca ubezpieczy na wtasny koszt modele i narzedzia wyprodukowane do
produkcji zamowionych przez nas przedmiotéow weditug warto$ci nabycia na wypadek szkod
spowodowanych pozarem, wodg i kradziezg.

§ 13 Poufnosé

(1) Strony umowy zobowigzuja sie do zachowania wszystkich informacji wynikajgcych ze wzajemnej
wspotpracy w Scistej tajemnicy i wykorzystywania ich wytgcznie do celéw wynikajacych z umowy.
Zobowigzanie do zachowania poufnosci obowigzuje rowniez po zrealizowaniu niniejszej umowy;
wygasa ono dopiero wtedy, gdy wiedza produkcyjna zawarta na ilustracjach i rysunkach oraz w
obliczeniach i innych dokumentach stanie sie powszechnie znana.

(2) Ponadto obowigzuje ewentualna umowa o zachowaniu poufnoéci, ktéra moze zosta¢ zawarta
miedzy stronami.

(3) Zastrzegamy sobie prawa wtasnosci i prawa autorskie do ilustracji, rysunkéw, obliczen i innych
dostarczonych przez nas dokumentéw; nie mogg by¢ one udostepniane osobom trzecim bez naszej
wyraznej pisemnej zgody. Mozna ich uzywaé wytagcznie do celéw zwigzanych z produkcjg na
podstawie zamowienia. Po zrealizowaniu zamdwienia nalezy je zwrdcic¢, nie oczekujac na wezwanie.
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§ 14 Ochrona danych

JesteSmy uprawnieni do przetwarzania informacji o dostawcy uzyskanych w odniesieniu do kontaktéw
handlowych lub w zwigzku z nimi zgodnie z wymogami ogdlnego rozporzgdzenia UE o ochronie
danych (RODO).

§ 15 Przepisy importowe i eksportowe, cta

(1) Dostawca jest zobowigzany do informowania nas w swoich dokumentach handlowych o wszelkich
wymogach dotyczgcych zezwolenia na eksport (reeksport) swoich towaréw zgodnie z niemieckimi,
europejskimi, amerykanskimi lub innymi przepisami eksportowymi i celnymi, a takze przepisami
eksportowymi i celnymi kraju pochodzenia jego towaréw. W tym zakresie dostawca udzieli nam na
pismie wszystkich niezbednych informacji.

(2) W przypadku dostaw i ustug pochodzgcych z kraju nalezgcego do UE z wyjgtkiem Niemiec nalezy
podawac unijny numer identyfikacyjny NIP dostawcy.

(3) Towary importowane nalezy dostarcza¢ z uiszczonym ctem. W ramach ogdlnie obowigzujgcych
przepisow dostawca jest zobowigzany do przedstawienia na wtasny koszt wszystkich wymaganych
deklaracji i informaciji, aby umozliwi¢ kontrole przez organy celne i uzyskac niezbedne oficjalne
zatwierdzenia.

§16 Inne postanowienia

(1) Dostawca nie moze przekaza¢ zaméwienia ani istotnych czesci zamowienia osobom trzecim bez
naszej uprzedniej pisemnej zgody.

(2) Niniejsza umowa podlega prawu Republiki Federalnej Niemiec, z wytgczeniem Konwencji Narodow
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw (CISG).

(3) Miejscem realizacji jest Weil der Stadt (Niemcy).

(4) Wszelkie spory wynikajgce z umowy lub zwigzane z umowg podlegajg jurysdykcji miasta
Leonberg.



